
臺灣高等法院臺中分院 

「111 年度刑事審判期日交互詰問法庭錄音委外轉譯案」人員 

評選簡章 

一、本評選係依據司法院「刑事審判期日交互詰問法庭錄音委外轉譯實施要點」

第 7點辦理。 

二、評選資格： 

中華民國國民、男女不拘、大專以上學校畢業（大學法律系或研究所畢業、

修習 20 以上法律學分者，優先錄用），文筆流暢、思維清晰，能翔實轉譯，

並具電腦中文輸入能力，法院員工不可參加遴選。 

三、錄取名額： 

依評選委員會決議優勝序位辦理，預定錄取五名。 

四、報名時間、方式及地點： 

(一)報名時間、方式：自即日起至 110 年 11 月 23 日下午 5 時 00 分止，報

名表請利用網路自行下載（本院或司法院網站），報名資料信封請貼上

外標封（如附件），得親自或郵寄送達至本院二樓政風室，逾期報名概不

受理。（注意：以本院收受時間為準） 

(二)報名資料：詳報名表附件欄所載。 

(三)送達地點：臺中市南區五權南路 99 號本院二樓政風室 

(四)聯絡電話：(04)22600600 轉 7242 

(五)1.本院網站：http://tch.judicial.gov.tw/ 

2.司法院網站：http://www.judicial.gov.tw/ 

五、評選方式： 

(一)術科（聽打測驗） 

1.本院選擇交互詰問內容之法庭錄音，由應考人員當場轉譯庭訊錄音 10

分鐘，由電腦計算正確率及速度，得測驗 2次，請應考人員自行擇一

提出供評選委員會參考。 

2.評分標準：轉譯內容正確率 70%，轉譯速度 30%。 



 

(二)口試： 

口試時間每人約 5分鐘，由評選委員會委員依評選須知所定項目評審。 

(三)評定方式採總評分法，詳如評選須知。 

六、評選日期、時間、地點、注意事項： 

(一)日期：110 年 12 月 1 日 

(二)時間：上午 9時 30 分進行聽打測驗，下午 3時 00 分進行口試及評選程 

序。 

(三)地點：於本院三樓資訊教室（臺中市南區五權南路 99 號）進行電腦中

文輸入（聽打）施作測驗，在本院三樓會議室進行口試及評選程

序。 

(四)注意事項：本次考試不發准考證，請應試人員考試當日攜帶國民身分證、

或駕照、或健保 IC 卡、耳機（測驗用），上午 8時 50 分於本

院三樓會議室報到。 

七、本次評選結果確定後，將公告於司法院及本院網站，不另行通知。 

八、轉譯人員錄取後，由本院辦理訓練及實習，訓練及實習期間不支給報酬，但

每日覈實支給交通費新臺幣 300元。未全程參與訓練及實習者，取消錄取資

格。 

九、轉譯酬金支給標準： 

(一）依交互詰問開庭時間計算（以法庭數位錄音系統顯示之時間為準），每分鐘 

最高新臺幣 40元，但轉譯品質不佳者，法院得在決標價之 30％範圍內酌減 

品質罰款，轉譯人員應於錄音交付後 36小時內將轉譯內容交書記官，逾期 

完成者，本院得酌減或拒絕給付報酬。 

十、轉譯人員錄取後，由刑事科科長或指定之人按名冊編號依序輪派工作。 

十一、轉譯人員應依錄音內容真實轉譯，並書面具結，不得有委託他人代譯、轉

錄或洩漏錄音內容等情事；違反者，應負法律責任。 

十二、本案辦理期間為：民國 111 年 1 月 1 日至民國 111 年 12 月 31 日。 



十三、本簡章如有未盡事宜，悉以本院解釋為準。 


